Porownanie ttumaczen Jana 11:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Mowi Mu: Tak Panie, ja uwierzytam, ze Ty jeste$§ —
interlinearny | Grecko-Polski Pomazaniec, — Syn — Boga — na — $wiat
Interlinearny rzvchodzacy.
Przektad Pisma prey ey
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Mowi Mu tak Panie ja wierzg ze Ty jestes Pomazaniec
interlinearny | Przektad Textus Syn Boga na $wiat przychodzacy
Receptus
Oblubienicy
PBD Przeklad EIB Przektad Odpowiedziata: Tak, Panie! Ja wierze,* ze Ty jestes
dostowny dostowny Chrystusem,** Synem Boga, ktéry miat przyj$¢ na
Swiat, ¥**D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Mowi mu: Tak, Panie. Ja uwierzytam, ze ty jeste$
dostowny Popowski- Pomazaniec, Syn Boga na $wiat przychodzacy.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Mowi Mu tak Panie ja wierzg ze Ty jestes Pomazaniec
dostowny Oblubienicy Syn Boga na $wiat przychodzacy
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad Odpowiedziata: Tak, Panie! Ja wierzg, ze Ty jeste$
literacki literacki Chrystusem, Synem Bozym, ktory miat przyj$¢ na
Swiat.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Odpowiedziata mu: Tak, Panie. Ja uwierzytam, ze ty
literacki Biblia Gdanska jeste$ Chrystusem, Synem Bozym, ktory mial przyjsé
na §wiat.
BG Przektad Biblia Gdanska Rzekta mu: I owszem Panie! Jam uwierzyla, zes ty jest
literacki Chrystus, Syn Bozy, ktory miat przyjs¢ na $wiat.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Powiedziata mu: I$cie, Panie, jam uwierzyla, ze$ ty jest
literacki Chrystus, Syn Bozy, ktory$ na ten $wiat przyszedt.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odpowiedziata Mu: Tak, Panie! Ja mocno wierzg, ze
literacki Ty jestes Mesjasz, Syn Bozy, ktory miat przyj$¢ na
Swiat.
BW Przektad Biblia Warszawska | Rzecze mu: Tak, Panie! Ja uwierzylam, ze Ty jestes$
literacki Chrystus, Syn Bozy, ktory miat przyjs¢ na $wiat.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Odpowiedziata Mu: Tak, Panie! Wierzg, Ze jeste$
literacki Mesjaszem, Synem Boga, ktory przyszedt na $wiat.
PAU Przektad Biblia Paulistow Marta odrzekta: ,, Tak, Panie! Wierze, ze Ty jestes
literacki Chrystusem, Synem Bozym, ktory przyszedt na §wiat”.

D Ja wierze, éyo nemiotevkoa, pf., 1. Ja uwierzytam (i weiagz wierze).
2 <x>470 16:16</x>; <x>490 2:11</x>; <x>500 6:69</x>

3) <x>500 6:14</x>




PBP Przektad Nowy Testament Odpowiedziata Mu: ,,0 tak, Panie, ja juz wierze, ze Ty
literacki Popowskiego jestes Mesjaszem, Synem Boga, tym Przychodzacym na
Swiat”.
PBW Przektad Nowy Testament, - Tak, Panie! - moéwi Marta. - Wierze, ze jestes$
literacki Wspolczesny Mesjaszem, Synem Boga, ktory miat przyj$¢ na Swiat.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mowi Mu: - Tak, Panie. Ja uwierzytam, ze Ty jeste$
literacki Mesjaszem, Synem Bozym, ktory ma przyj$¢ na $wiat.
TUB Przektad bi6mnis. Houit Kaxe #tomy: Tak, ['ocrioau, s yBipyBaia, o T4
literacki nepexian YBT Xpucroc, Cun Boxwuii, 0 NPUXOIUTE Y CBiT.
Pagaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Powiada mu: Owszem, utwierdzajacy panie, ja
dynamiczny | badaczy wtwierdzitam do rzeczywistoéci Ze ty jako$ciowo jeste$
ten wiadomy pomazaniec, ten wiadomy syn tego
wiadomego boga, ten do sfery tego naturalnego ustroju
swiatowego obecnie przyjezdzajacy.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Moéwi mu: Tak, Panie; ja uwierzytam, ze ty jeste$
dynamiczny | Gdanska Chrystus, Syn Boga, ktory przychodzi na $wiat.
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Powiedziata Mu: "Tak, Panie, wierzg, ze Ty jestes
dynamiczny | Perspektywy Mesjasz, Syn Bozy, Ten, ktory przychodzi na $wiat".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Powiedziata do niego: ’Tak, Panie; ja uwierzylam, ze ty
dynamiczny | Swiata jestes Chrystusem, Synem Bozym. Tym, ktéry
przychodzi na ten §wiat”.
PSZ Przektad Nowy Testament —Tak, Panie—odrzekla Marta—wierze, ze jeste$
dynamiczny | Stowo Zycia Synem Boga, Mesjaszem, ktory miat przyj$¢ na $wiat.
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